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机身组装
Assemble the Fuselage

工具 Tools Needed 

S25 Extra330 V.2019
Instruction Manual

散件 KIT
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C1，C2粘贴在一起，按预留孔对齐  

C1-1L粘贴时按预留孔对齐  

翻转
Turn over

把侧板粘贴到步骤    拼装的骨架
上，如下图。
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粘贴蒙版M2时，用水稍加湿润，
方便弯曲，然后进行粘贴。

When pasting the covering 
mask M2, it is slightly 
moistened with water, which is 
easy to bend and then pasted.

粘贴蒙版M1时，用水稍加湿润，
方便弯曲，然后进行粘贴。
When pasting the covering mask M1, it 
is slightly moistened with water, which is 
easy to bend and then pasted.

Cut the PVC canopy cover according to 
the actual shape and then paste it onto 
the hatch cover.

The cover is detachable. 
Do not stick to the body 
with glue.
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仓身盖为可开合设计，请勿
用胶水粘死到机身上。

安装圆木杆
install the round 
wooden rods.

机翼，尾翼组装
Assemble the Wing and Tail
尾翼组装
Assemble the Tail
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13.1

13.2

14.1

14.2
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Assemble the Wing
机翼组装
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按实际形状裁剪PVC座舱罩，然
后粘贴到舱盖上。仓身内舵机位置

3X4mm桐木 Paulownia

3X3mm轻木
Balsawood

此处按实际长度截取

Paste together the C1 and C2,and 
align with reserved holes 

Align with the reserved holes 
when paste the C1-1L

翻转
Turn over

Paste the side panel onto the 
skeleton of step     as shown 
below

3

Cut here by actual length

servo position 
inside the cabin

The two parts of the 
fuselage and the body 
cover are in a state of 
attraction.

3X3mm轻木
Balsawood

此处按实际长度截取
Cut here by actual length

3X3mm轻木
Balsawood
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机翼前缘
Leading edge of the wing

机翼前缘按机翼弧
度打磨成弧形

垫入A10以方便副
翼舵角安装
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A10

12.1

13.1
水平尾翼和垂直尾翼在机身尾部
调整好后，用胶水粘合固定。

副翼拼装好后，如图打磨成斜角

在尾翼上安装副翼，通过纸合页连接。
安装好后使副翼可以自由摆动。

调整好头罩位置后，用
自攻螺丝固定头罩到机
身上。

After adjusting the 
position of the cowling, 
fix the cowling to the 
body with self-tapping 
screws.
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12.2

13.2

13.2
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Components Assembly
各部件组装

尾翼组装
Tail Assembly

Ø7*400mm 碳管 carbon tube

机翼对插入机身后，链接
处用胶水粘合固定住。
After the wing pair is 
inserted into the fuselage, 
the link is glued and fixed.
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机翼组装
Wing Assembly

起落架组装
Landing Gear Installation

后尾轮组装 Rear Wheel Installation

头罩组装
Cowling Installation

起飞重心设置
C.G. Setting

自攻螺丝
Self-tapping screws

Self-tapping screws
自攻螺丝

自攻螺丝32
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机翼舵机位置
servo position 
of the wing

C.G

Suggested Equipment 
Motor: 2212-2216 900-1200KV
ESC: 20-30A
Propeller:  9-11 inch
Servos: 9g*4
Battery: 3s 1500-2200mAh
Radio≥4CH 

Speci�ication 
Wingspan: 1000mm 
Length: 900mm 
Flying Weight≈800g

推荐配置
马达: 2212-2216 900-1200KV
电调: 20-30A
桨叶:  9-11寸
舵机: 9g*4
电池: 3s 1500-2200mAh
通道≥4CH 

参数
翼展: 1000mm 
机长: 900mm 
起飞重量≈800g

≈68mm

调整好重心后即可进行试飞
After adjusting the center of gravity, you can test flight.

Ø3*200mm碳管 carbon tube

自攻螺丝

The leading edge of the wing 
is polished to an arc according 
to the curvature of the wing.

Pad into A10 to intall 
the aileron servo horn.

After the ailerons are assembled,polished 
as shown in the figure.

After the horizontal tail and the 
vertical tail are adjusted at the rear of 
the fuselage,they are glued and fixed.

Install ailerons on the tail wing and 
connect them through paper hinges. 
Installed so that the aileron can swing 
freely.

Self-tapping screws

Self-tapping screws
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